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INSTRUKCJA MONTAZU MONTAGEANLEITUNG: TETRA BOX - Steckdosenleiste zum Einbau m
TETRA BOX - przedtuzacz wpuszczany w blat ALLGEMEINE BEMERKUNGEN
UWAGI OGOLNE ® Design Light Sp. z o.0. haftet nicht fir Schaden, die durch unsachgemafie Montage, durch Anwendung nicht

@ Design Light Sp. z 0.0. nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody wynikle na skutek nieprawidtowego montazu, geeigneter Elemente, durch technische Anderungen und Nichteinhaltung dieser Anweisungen verursacht werden.

zastosowania nieodpowiednich elementow, zmian technicznych zestawu oraz nieprzestrzegania niniejszej instrukji. ® Technische Angaben sind auf dem Etikett angebracht.
® Dane techniczne umieszczone sg na etykiecie cechujgcej. ® Montageanleitung aufbewahren.
® Przechowywac instrukcje. lee thnltaﬁe Lj\nc(j1 der Ansc:l;s;flr:(u:‘ss dL:jrchPelzektPer:on m: gntszpr?chendzn B:re;:tﬂhgt;lr'}?nen du;hg(:fu:rt Véerd?n
. ) . A . A - L e technischen Anderungen und Modifikationen des Produkts, ohne vorherige Zustimmung des Herstellers fihrt zum Erléschen der Garantie.
® Montaz oraz podtgczanie urzadzenia musi by¢ wykonane przez osobe posiadajgcg odpowiednie uprawnienia. . L N X
& Wszelki ,p ? hni ,a dvfikaci yd kzl b P L. Q P . JZ a tp . P rat . ® Wenn ein externer Schlauch oder Kabel beschédigt ist, sollte es durch den Hersteller oder Dienstleister,
S_Z? 1e zmiany tec nlc?ne ' mg yiikacje pro uklu, bez wczesnllejlszej 290 Y pfo Aucen a, oznaczajg utrale gwarancjl. oder eine Person mit &hnlicher Qualifikation ausgetauscht werden, um Risiken zu vermeiden.
® Jezeli zewnetrzny przewod gietki lub sznur jest uszkodzony, powinien by¢ wymieniony tylko przez producenta lub
serwisanta, albo osobe o podobnych kwalifikacjach, w celu unikniecia ryzyka. UMWELTSCHUTZ
®  Das Produkt markiert mit dem Symbol (gestrichene Milltonne) zeigt die Notwendigkeit fir besondere Behandlung von gebrauchten elektrischen oder elektronischen Geraten an.
OCHRONA SRODOW'SKA ®  Produkte gekennzeichnet mit diesem Symbol kénnen schadlich fiir die Umwelt sein. Sie benétigen eine besondere Form der Behandlung, Verwertung und Entsorgung.
X X . X A X ) . X ® Produkte gekennzeichnet mit dem Symbol gehéren nicht in den Hausmiill.
® Oznaczenie znakiem przekres.lonego kube"fa wska.zu1e na 'potrzeb.e szczegolnego postepowar'na z zuzytym sprzetem elek.trycz.nyn? |elek1r.on.|cz.nym. s Eine Weiterleitung dieser Produkte zu Recyclinganlagen durch private Haushalte, tragen zum Umweltschutz bei.
° P.rodukt.y oznaczone'tym znalflem moga by¢ szkodliwe f"a SrOdOWISITa. Wymagajq on.e szczegbinej formy przerobu, recyklingu i unieszkodiiwiania. @ Ausfuhrliche Informationen tiber das Recycling des Produkts erhalten Sie von Ilhrer Gemeinde, dem komunalen Entsorgungsdienst oder dem Punkt
® Nie mozna wyrzuca¢ produktéw oznaczonych tym znakiem razem z innymi odpadami. wo das Produkt gekauft wurde.
e ® Dalsze przekazanie tych produktow do Zaktadéw Utylizacji przez Gospodarstwo Domowe, przyczynia sie do ochrony $rodowiska.
®  Szczegdtowe informacje na temat recyklingu produktu mozna uzyska¢ w Urzedzie Miasta i Gminy, w zaktadzie utylizacji odpadéw, lub w punkcie,
gdzie produkt zostat nabyty.
ASSEMBLY INSTRUCTION: TETRA BOX - recessed power outlet @
DANE TECHNICZNE / TECHNISCHE DATEN / TECHNICAL DATA / SPECIFIKACE / TECHNICKE UDAJE
CHNIC CHNISC CHNIC SPECIFIKACE / TECHNICKE UDAJ GENERAL COMMENTS
— ® Design Light Sp. z o.0. is not liable for damages caused by improper installation, improper use of elements and
4 \ 1,4 m @ non-compliance with this set of instructions.
230V AC | | 36"6"6‘W |P20 :.S ® Technical details are provided on the characterized label.
) | (100 mm ® Keep the instruction.
® |[nstallation and connection of the device must be done by a person with the appropriate permissions.
® Any technical changes and modifications of the product, without the prior consent of the manufacturer, are void the warranty.
@115 mm ® [f an external hose or cord is damaged, it should be replaced by the manufacturer or service agent, or person with
< » P @107 mm o similar qualifications, in order to avoid risk.
- »|
@95 mm
> ENVIRONMENT PROTECTION
A ®  Aproduct marked with the WEEE symbol (a crossed out wheelie bin) indicates a special treating with used electrical equipment.
®  Products marked with this symbol may be dangerous to the environment, and they require special utilization and neutralization.
E Qo) ) ® Do not dispose of products marked withe the WEEE symbol together with other waste.
E mmmm *® Further product transfer to utilization works, helps to save the environment.
N~ ®  More information about utilization and recycling can be received in the City Department, utilization point or in the producer.
15} Q
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| 3 MONTAZNI NAVOD: TETRA BOX - Napdjeci lista vestavéna
OBECNE POZNAMKY
® Design-Light s.r.o. neni odpovédny za jakékoli Skody vyplyvajici z nespravné sestaveni a instalace, pouziti
E ¢ ) nevhodné prvky, technickych zmén a nerespektovani této pfirucky / innstrukci.
~ ® Technické udaje jsou umistény na etiketé specifikujici vyrobek.
o ® Uschovejte tento navod.
- L———————————————— ® |nstalace a pfipojeni zafizeni musi byt provedeno osobou s pFisluSnymi opravnénimi.
T —
e — Sl s . . . . . . . . . .
—— ® Veskeré technické zmény a Upravy vyrobku, bez pfedchoziho souhlasu vyrobce, zpusobuje ztratu zaruky.
——————
————— . « e . . - . .
@100 mm ® Pokud dojde k poSkozeni vnéjshoi pruzniho kabelu, musi ho vyménit pouze jen vyrobce nebo osoba s obdobnou
o kvalifikaci, aby se predeslo riziku.
@100 mm OCHRANA ZIVOTNIHO PROSTREDI
P »
- 4 Index: TETRABOX-4G-FR-01, TETRABOX-4G-DE-01 ®  Pro podrobngjsi informace o recyklaci tohoto vyrobku Ize ziskat u Uradu Mésta a Obce, ve spolegnosti zabyvajici se znekodfiovani odpadu nebo v mist, kde byl vyrobek zakoupen.
’ E ®  Oznaceni preskrtnuté popelnice poukazuje na zvlastni potfebu zpracovani odpadnich elektrickych a elektronickych zafizeni.
®  Nevyhazujte vyrobkd oznagenych timto symbolem spoleéné s komunalnim odpadem.
Design Light Sp. z 0.0., ul. Wroctawska 1B, 48-340 Gtuchotazy, Poland BEEEm * Vyrobky oznacené timto symbolem mohou byt skodlivé pro Zivotni prostredi.
tel. +48 77 408 71 30, mail: bh@designlight.pl. web: www.designlight.pl ® Dalsi pievod t&chto vyrobku do spolegnosti zabyvajici se zneskodriovani odpadu pres domacnost, pfispiva k ochrané Zivotniho prostfedi.
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g MONTAZNY NAVOD
TETRA BOX - zabudovatelna zasuvka (stlpova)

VSEOBECNE POZNAMKY

Design Light s.r.o. nie je zodpovedna za akékolvek skody vzniknuté z nespravnej instalacie, pouzitia nevhodnych
prvkov, technickych zmien a nere$pektovania tohto navodu.

Technické udaje st umiestnené na identifikacnom Stitku.

Uschovajte tento navod.

InStalaciu a pripojenie zariadenia musia byt prevedené osobou s prislusnym opravnenim.

Vsetky technické zmeny a Upravy vyrobku, bez predchadzajiceho suhlasu vyrobcu, maju za nasledok stratu zaruky.

AK dojde k poskodeniu vonkajsieho kabla, musi ho vymenit iba vyrobca, alebo osoba s podobnou kvalifikaciou,
aby sa predchadzalo riziku.

OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

E

Symbol preéiarknutej smetnej nadoby poukazuje na potrebu $pecifického spracovania odpadu elektrickych a elektronickych zariadeni.
Vyrobky oznacené tymto symbolom moéZu byt Skodlivé pre Zivotné prostredie.

Nevyhadzujte vyrobky ozna¢ené tymto symbolom do komunélneho odpadu.

Prinesenim tohto vyrobku do spolo¢nosti, ktora sa zaobera likvidaciou odpadu, prispievate k ochrane Zivotného prostredia.

Ostroznie! Montazu i podtgczenia do sieci zasilajacej powinna wykonywac tylko i wytacznie
osoba o odpowiednich kwalifikacjach oraz uprawnieniach ze wzgledu na istniejgce
ryzyko porazeniem pradem elektrycznym

Achtung! Die Installation und der Anschluss der Stromversorgung sollte nur von einer Person mit
entsprechender Qualifikation und Leistung aufgrund der Gefahr eines Stromschlags durchgefiihrt
werden.

Carefully! Installation and connection to the mains power should only be carried
out by qualified person with appropriate qualifications due to the existing risk of electric shock.

Pozor! Instalace a pfipojeni napajeciho zdroje k elektrické siti smi provadét pouze kvalifikovany
personal s prislusnou kvalifikaci kvuli sou¢asnému riziku Urazu elektrickym proudem.

Pozor! InStalaciu a pripojenie zdroja do elektrickej siete méze zabezpecit iba osoba s prislusnou
kvalifikaciou, z dévodu rizika Urazu elektrickym pradom.

Design Light Sp. z 0.0., ul. Wroctawska 1B, 48-340 Gtuchotazy, Poland
tel. +48 77 408 71 30, mail: bh@designlight.pl. web: www.designlight.pl
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SCHEMAT MONTAZU / MONTAGESCHEMA / ,
ASSEMBLY SCHEME / MONTAZNi SCHEMA / MONTAZNA SCHEMA
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